HWA 650

Immer eine Idee giinstiger.

D  Originalbetriebsanleitung
Hauswasserautomat
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Q PowER on 220-240V 50 Hz
max. 10A

Tax. 1,0 MPa (10 bar)

max. 55
pas (€

O PPN
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Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfiigung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Gefahr!

Das Gerat muss liber eine Fehlerstorm-
Schutzeinrichtung (RCD) mit einem Bemes-
sungsfehlerstrom von nicht mehr als 30 mA
versorgt werden (nach VDE 0100 Teil 702 und
738).

Falls Sie nicht sicher sind, ob in der Installa-
tion ein RCD vorhanden ist, empfehlen wir ei-
nen PRCD-S Zwischenschalter zu verwenden
(Fragen Sie ihren Elektrofachmann).

Das Geréat ist nicht zum Einsatz in Schwimmbe-
cken, Planschbecken jeder Art und sonstigen Ge-
wassern geeignet, in welchen sich wahrend des
Betriebs Personen oder Tiere aufhalten kénnen.
Ein Betrieb des Gerates wahrend des Aufenthalts
von Mensch oder Tier im Gefahrenbereich ist
nicht zulassig. Fragen Sie lhren Elektrofachmann!

* Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren
und daruber sowie von Personen mit ver-
ringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder bezliglich des sicheren
Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden
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und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung
durfen nicht von Kindern ohne Beaufsichti-
gung durchgefiihrt werden.

Das Gerat darf nicht verwendet werden,
wenn sich Personen im Wasser aufhalten.
Die Benutzung des Gerates ist nur mit einer
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD) mit ei-
nem Bemessungsfehlerstrom von nicht mehr
als 30 mA zulassig.

Flhren Sie vor jeder Benutzung eine Sicht-
prifung des Gerates durch. Benutzen Sie das
Gerat nicht, wenn Sicherheitsvorrichtungen
beschadigt oder abgenutzt sind. Setzen Sie
nie Sicherheitsvorrichtungen auBBer Kraft.
Verwenden Sie das Gerat ausschlieBlich ent-
sprechend dem in dieser Gebrauchsanwei-
sung angegebenen Verwendungszweck.

Sie sind fur die Sicherheit im Arbeitsbereich
verantwortlich.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gera-
tes beschadigt wird, muss sie durch den Her-
steller oder seinen Kundendienst oder eine
ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefahrdungen zu vermeiden.

Die auf dem Typenschild des Gerates an-
gegebene Spannung von 230 Volt Wechsel-
spannung muss der vorhandenen Netzspan-
nung entsprechen.

Das Gerat niemals am Netzkabel anheben,
transportieren oder befestigen.

Stellen Sie sicher, dass die elektrischen
Steckverbindungen im lberflutungssicheren
Bereich liegen, bzw. vor Feuchtigkeit ge-
schitzt sind.

Vor jeder Arbeit am Gerat Netzstecker ziehen.
Vermeiden Sie, dass das Gerat einem direk-
ten Wasserstrahl ausgesetzt wird.

Fir die Einhaltung ortsbezogener Sicher-
heits- und Einbaubestimmungen ist der
Betreiber verantwortlich. Fragen Sie eventuell
einen Elektrofachmann.

Folgeschaden durch eine Uberflutung von
Raumen bei Stérungen am Gerat hat der
Benutzer durch geeignete MaBnahmen (z.B.
Installation von Alarmanlage, Reservepumpe
0.8.) auszuschlieBBen.

Bei einem eventuellen Ausfall des Geréates
durfen Reparaturarbeiten nur durch einen
Elektrofachmann oder durch den Kunden-
dienst durchgefiihrt werden.

Das Gerat darf nie trocken laufen, oder mit
voll geschlossener Ansaugleitung betrieben
werden. Fir Schaden am Gerat, die durch
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Trockenlauf entstehen, erlischt die Garantie
des Herstellers.

e Das Gerat darf nicht fir den Betrieb von
Schwimmbecken verwendet werden.

e Das Gerat darf nicht in den Trinkwasserkreis-
lauf eingebaut werden.

e Der Zugriff von Kindern ist durch geeignete
MaBnahmen zu verhindern.

e Der Benutzer ist im Arbeitsbereich des Gera-
tes gegenuber Dritten verantwortlich.

e Lassen Sie vor der Inbetriebnahme fachman-
nisch prifen, dass die geforderten elektri-
schen SchutzmaBnahmen vorhanden sind.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1)
1. Druckanschluss

2. Durchflussschalter

3. Tragegriff

4. Netzschalter

5. Wasserablassschraube

6. Sauganschluss

7. Wassereinflllschraube

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines gliltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

e Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
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spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

® Gartenpumpe
® Durchflussschalter
®  Originalbetriebsanleitung

3. BestimmungsgeméBe
Verwendung

Einsatzbereich:

e Zum Bewassern und GieBen von Griinanla-
gen, Gemlsebeeten und Garten.

Zum Betreiben von Rasensprengern.

* Mit Vorfilter zur Wasserentnahme aus Tei-
chen, Bachen, Regentonnen, Regenwasser-
Zisternen und Brunnen.

®  Zur Brauchwasserversorgung.

Férdermedien:

®  Zur Forderung von klarem Wasser (SuBwas-
ser), Regenwasser oder leichter Waschlauge/
Brauchwasser.

® Die maximale Temperatur der Forderflissig-
keit sollte im Dauerbetrieb +35° C nicht Uber-
schreiten.

e Mit diesem Gerét dirfen keine brennbaren,
gasenden oder explosiven Flussigkeiten ge-
foérdert werden.

o Die Férderung von aggressiven Flussigkeiten
(Séauren, Laugen, Silosickersaft usw.) sowie
Flussigkeiten mit abrasiven Stoffen (Sand) ist
ebenfalls zu vermeiden.

® Dieses Gerat ist nicht fur die Férderung von
Trinkwasser geeignet.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Netzspannung: ...........cceeeeeee 220-240V ~ 50 Hz
Aufnahmeleistung ........cccccoverieennnnnen. 650 Watt
Fordermenge max. .......cceveeveeeneensieennnn. 3800 I/h
Férderhbhe max. ........ccccooceviiiiiiiiie, 36 m
Forderdruck max............ccc.u... 0,36 MPa (3,6 bar)
Ansaughdhe MaxX.:........ccccceviiiiniiiieieees 8m
Druckanschluss .................. ca. 33,3 mm (R1AG)
Sauganschluss: ..........c....... ca. 33,3 mm (R1AG)
Wassertemperatur max. .........cccccceeieennenne 35°C
Schallleistungspegel L, «..ccovevevienenee. 87 dB (A)

Max. Betriebsdruck: ................... 1,0 MPa (10 bar)
Max. Temperatur: .........ccccoceeneienecieeeneee. 55°C

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass

die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie

Einstellungen am Geréat vornehmen.

Grundsétzlich empfehlen wir die Verwendung
eines Vorfilters und einer Sauggarnitur mit Saug-
schlauch, Saugkorb und Riickschlagventil, um
lange Wiederansaugzeiten und eine unnétige
Beschadigung der Pumpe durch Steine und feste
Fremdkérper zu verhindern.

5.1 Montage des Tragegriffes
Folgen Sie den Bildern 2 bis 5 fiir die Montage
des Tragegriffes.

5.2 Installation und Inbetriebnahme

Pumpe ausschalten und Netzstecker der Pumpe
ziehen. Bereits vorhandene Druckleitung direkt
an der Pumpe entfernen. Auf eine korrekte Entluf-
tung der Pumpe achten (dazu die Anleitung der
Pumpe beachten). Anschlussadapter (Abb. 6/Pos.
4) auf den Druckleitungsanschluss der Pumpe
aufschrauben (Abb. 8). Den Durchflussschalter
(Abb. 6/Pos. 1) mit dem Anschlussgewinde (Abb.
7/Pos. 5) auf den Anschlussadapter aufsetzen
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und mit der Uberwurfmutter (Abb. 9/Pos. 10) am
Anschlussadapter festziehen (Abb. 9). Der Durch-
flussschalter muss unbedingt in einer senkrech-
ten Position stehen, das heif3t, der Anschluss zur
Pumpe (Abb. 7/Pos.5) muss unten liegen und der
Anschluss zur Druckleitung (Abb. 7/Pos. 6) muss
oben liegen. In anderen Lagen kann der Durch-
flussschalter nicht korrekt arbeiten. Riickschlag-
ventil am Griff (Abb. 7/Pos. 7) anheben (Abb.

10) und den Durchflussschalter bis zum unteren
Ende des Gewindes des Druckanschlusses (Abb.
7/Pos. 6) vorsichtig mit Férderflissigkeit beflllen,
um ein Trockenlaufen der Anlage zu vermeiden.
Nun die Druckleitung am dafiir vorgesehenen An-
schluss (Abb. 7/Pos. 6) des Durchflussschalters
verschrauben, dabei auf geeignete Abdichtung
achten, z.B. mit Teflonband (nicht im Lieferumfang
enthalten). Den Netzstecker der Pumpe an der
Steckdose(Abb. 6/Pos. 2) an der Rickseite des
Durchflussschalters anstecken. Nach Uberprii-
fung aller hergestellten Anschllisse und Leitun-
gen muss ein Verbraucher an die Druckleitung
angeschlossen und gedffnet werden, damit beim
Beginn des Foérdervorganges die vorhandene Luft
aus der Druckleitung entweichen kann. Das Netz-
kabel (Abb. 6/Pos. 3) des Durchflussschalters

an eine ausreichend abgesicherte (mind. 10A)
Schutzkontakt-Steckdose 220-240V ~ 50Hz ein-
stecken. Der Durchflussschalter ist nun betriebs-
bereit. Die Pumpe einschalten, falls diese mit
einem Schalter ausgeristet ist, ansonsten lauft
die Pumpe nun automatisch an und beginnt zu
férdern. Der Verbraucher kann, sobald ForderflUs-
sigkeit austritt, geschlossen werden. Der Durch-
flussschalter schaltet nun die Steckdose(Abb. 6/
Pos. 2) ab.

Die Demontage erfolgt entsprechend in um-
gekehrter Reihenfolge. Beim Einlagern darauf
achten, dass sich keine Forderflussigkeit im
Durchflussschalter befindet, um Frostschaden zu
verhindern.

5.3 Saugleitungsanschluss

* Befestigen Sie den Saugschlauch (mind. ca.
19 mm (%4”) Kunststoffschlauch mit Spiral-
versteifung) entweder direkt oder Uber einen
Gewindenippel an den Sauganschluss ca.
33,3 mm (R1 AG) des Gerates.

® Der verwendete Saugschlauch sollte mit
einem Saugventil ausgestattet sein. Wenn
das Saugventil nicht verwendet werden kann,
sollte ein Ruckschlagventil in der Saugleitung
angebracht sein.

* Die Saugleitung von der Wasserentnahme
zum Gerét steigend verlegen. Vermeiden Sie
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unbedingt die Verlegung der Saugleitung
Uber die Pumpenhdhe, Luftblasen in der
Saugleitung verzégern und verhindern den
Ansaugvorgang.

® Saug- und Druckleitung sind so anzubringen,
dass diese keinen mechanischen Druck auf
das Gerat ausliben.

* Das Saugventil sollte gentigend tief im
Wasser liegen, sodass durch Absinken des
Wasserstandes ein Trockenlauf des Gerates
vermieden wird.

® Eine undichte Saugleitung verhindert durch
Luftansaugen das Ansaugen des Wassers.

® Vermeiden Sie das Ansaugen von Fremdkor-
pern (Sand usw.). Wenn nétig, installieren Sie
zu diesem Zweck einen Vorfilter.

5.4 Druckleitungsanschluss

® Die Druckleitung (sollte mind. ca. 19 mm (34”)
sein) muss direkt oder Uber einen Gewinde-
nippel an den Druckleitungsanschluss ca.
33,3 mm (R1 AG ) des Gerates angeschlos-
sen werden.

® Selbstverstandlich kann mit entsprechenden
Verschraubungen ein ca. 13 mm (¥2”) Druck-
schlauch verwendet werden. Die Férderleis-
tung wird durch den kleineren Druckschlauch
reduziert.

® Wahrend des Ansaugvorgangs sind die in
der Druckleitung vorhandenen Absperrorga-
ne (Spritzdlsen, Ventile etc.) voll zu 6ffnen,
damit die in der Saugleitung vorhandene Luft
frei entweichen kann.

5.5 Elektrischer Anschluss

® Der elektrische Anschluss erfolgt an einer
Schutzkontakt-Steckdose 220-240 V~ 50 Hz.
Absicherung mindestens 10 Ampere.

e Gegen Uberlastung oder Blockierung wird
der Motor durch den eingebauten Tempera-
turwachter geschiitzt. Bei Uberhitzung schal-
tet der Temperaturwéchter die Pumpe auto-
matisch ab und nach dem Abkuhlen schaltet
sich das Gerat wieder selbststandig ein.

. Bedienung

® Das Gerat auf festen, ebenen und waagrech-
ten Standort aufstellen.

® Pumpengehause Uber die Wassereinfill-
schraube (7) mit Wasser aufflillen. Ein
Auffullen der Saugleitung beschleunigt den
Ansaugvorgang.
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® Alle Absperrvorrichtungen in der Druckleitung
(Spritzduse, Ventile usw.) missen beim An-
saugen vollstandig geoffnet sein, damit jeg-
liche Luft aus der Ansaugleitung entweichen
kann.

® Netzleitung anschlieBen.
Gerat am Netzschalter (4) einschalten — das
Ansaugen kann bei max. Ansaughdhe bis zu
5 Minuten dauern.

Der Durchflussschalter hat keine Einstell- oder
Schaltmdglichkeiten, er funktioniert vollautoma-
tisch. Es wird lediglich tber 3 LEDs (Abb. 7/Pos.
8) der Betriebszustand signalisiert.

Griine LED:
Der Durchflussschalter ist am Stromnetz ange-
schlossen.

Gelbe LED:
Der Durchflussschalter hat ausgelést, die Steck-
dose (Abb. 6/Pos. 2) ist spannungsfihrend

Rote LED:
Der Durchflussschalter hat eine Stérung festge-
stellt

Folgende Betriebszustédnde werden ange-
zeigt:

Griin leuchtet:

Der Durchflussschalter ist betriebsbereit, es wird
keine Forderflissigkeit bendtigt. Die Pumpe lauft
nicht.

Griin und Gelb leuchtet:
Die Pumpe ist in Betrieb, ein Verbraucher zur Ent-
nahme von Forderflissigkeit ist geodffnet.

Griin und Rot leuchtet:

Die Pumpe befindet sich im Trockenlauf ohne For-
derfllssigkeit. Der Durchflussschalter fiihrt 3 Ver-
suche durch um den Trockenlauf zu beseitigen,
bevor der Trockenlaufschutz endgliltig auslost.

Griin leuchtet, Rot blinkt:

Der Trockenlaufschutz hat ausgeldst, es ist keine
Ansaugung der Forderflissigkeit mehr moglich.
Unter Zuhilfenahme der Anleitung der Pumpe die
Fehlerursache (z.B. undichte Saugleitung) finden
und beseitigen. Danach durch Betatigen des Re-
set-Tasters (Abb. 7/Pos. 9) am Durchflussschalter
die Pumpe wieder in Betrieb nehmen.

-10-
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7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Geréates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Das Gerat ist weitgehend wartungsfrei. Fir eine
lange Lebensdauer empfehlen wir jedoch eine
regelmaBige Kontrolle und Pflege.

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

Wartung

Bei eventueller Verstopfung des Gerates
schlieBen Sie die Druckleitung an die Was-
serleitung an und nehmen den Saugschlauch
ab. Offnen Sie die Wasserleitung. Schalten
Sie das Gerat mehrmals fir ca. zwei Sekun-
den ein. Auf diese Weise kénnen Verstop-
fungen in den haufigsten Fallen beseitigt
werden.

* |m Gerateinneren befinden sich keine weite-
ren zu wartenden Teile.

8.1
[ ]

8.2 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden:

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® |dent-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info
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9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurlickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmiill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

® Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehor
an einem dunklen, trockenen und frostfreiem
Ort. Die optimale Lagertemperatur liegt zwi-
schen 5 und 30 °C. Bewahren Sie das Elekt-
rowerkzeug in der Originalverpackung auf.

e Vor langerem Nichtgebrauch oder Uberwin-
terung ist die Pumpe griindlich mit Wasser
durchzusptlen, komplett zu entleeren und
trocken zu lagern.

® Bei Frostgefahr muss das Gerat vollkommen
entleert werden.

Nach langeren Stillstandzeiten durch kurzes
Ein-/ Ausschalten priifen, ob ein einwandfrei-
es Drehen des Rotors erfolgt.

11 -
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11. Fehlersuchplan

Stérung

Mégliche Ursache

Behebung

Motor startet nicht

Netzspannung fehlt

Pumpenrad blockiert- Thermo-
wéchter hat abgeschaltet

Netzspannung uberprifen

Pumpe zerlegen und reinigen

Pumpe saugt nicht
an

Saugventil nicht im Wasser
Pumpengehéuse ohne Wasser
Luft in der Saugleitung

Saugventil undicht
Saugkorb (Saugventil) verstopft
max. Saughdhe lberschritten

Saugventil im Wasser anbringen
Wasser in Pumpengehéuse fillen
Dichtigkeit der Saugleitung Uber-
prifen

Saugventil reinigen

Saugkorb reinigen

Saughéhe Uberprifen

Férdermenge unge-
nugend

Saughéhe zu hoch

Saugkorb verschmutzt
Wasserspiegel sinkt rasch
Pumpenleistung verringert durch
Schadstoffe

Saughohe uberprifen

Saugkorb reinigen

Saugventil tiefer legen

Pumpe reinigen und VerschleiBteile
ersetzen

Thermoschalter
schaltet die Pumpe
ab

Motor Giberlastet, Reibung durch
Fremdstoffe zu hoch

Pumpe demontieren und reinigen,
Ansaugen von Fremdstoffen verhin-
dern (Filter)
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2

Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigenttuimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Rlicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ruicknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehbrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

-13-
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen flr alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Vorfilter, Filterpatrone
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile*
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méngel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
® |Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-14 -
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an die Verkaufstelle, bei der Sie das Gerat
erworben haben, zu wenden. Fur die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstéandigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugeréate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, iblichen oder
sonstigen natirlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche
sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaéglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlck.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-
maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
E-Mail: info@isc-gmbh.info - Internet: www.isc-gmbh.info

-15-

Anl_HWA_650_Kit_D.indo 15 02.09.2019 10:51:21



ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und

Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e

le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU

richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as

diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfer af

EU-direktiv samt standarder for artikel

S forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och

standarder for artikeln

vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien

vaatimukset

téendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

vydava nasleduijici prohlaseni o shodé podle smérnice EU

anorem pro vyrobek

SLO potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek

vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice

EU a noriem pre vyrobok

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

GB

NL

DK

FIN

EE
cz

SK

EU

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z

nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE ChIIACHO

[AupekTuBa Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SnAwveL TV akdAoudn cuppdpdwon cupdwvVa PE TNV

Odnyia EK kat Ta pdTUTA yla TO Tpoiov

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

RUS cnegytowmm yaoctoBepaeTca, YTO cneaytolme npoayKTbl
COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

UKR nporonoluye npo 3asHa4eHy Hi#Ye BiAnoBiAHICTb BUPOGY

AVpeKTVBam Ta cTangaptam €C Ha BUpi6

ja nsjaByBa cnegHarta COO6P3HOCT COMAcHO

EY-avpeKTuBata 1 HOpMUTE 3a apTUK/N

Urtin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida

aciklanan uygunlugu belirtir

N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

MK

TR

Gartenpumpe GP 6538 (Basic)

[X] 2011/65/EU_(EU)2015/863

[]2014/29/EU [J2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[x] 2014/35/EU Reg. No.:
[J2006/28/EC [X] 2000/14/EC_2005/88/EC
[x] 2014/30/EU % Annex V
Annex VI
D 2014/32/EU Noise: measured L, = 81,52 dB (A); guaranteed L, = 87 dB (A)
[J2014/53/EU P = KW; /@ = cm
D 2014/68/EU D Notified Body:
2012/46/EU_(EU)2016/1628
[ (ev)2016/426 12l .
Notified Body: Emission No.:
[ (ev)2016/425

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

k)

Landau/Isar, den 16.08.2019

Mo voan]

Andreas Weichselgan.[u r/General-Manager

7
Wang/Product-Management ( )

First CE: 19
Art.-No.: 41.802.91 I.-No.: 11029
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR022292
Documents registrar: Fischer Thomas
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserklarung

le norme per l'articolo

richtlijn en normen voor het product

normas de la UE para el articulo

diretiva CE e normas para o artigo

EU-direktiv samt standarder for artikel

standarder for artikeln

vaatimukset
CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
SLO potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za
SK  vydava nasledujice prehlasenie o zhode podfa smernice

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR
E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR
P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK
a norem pro vyrobek TR
izdelek N

EU a noriem pre vyrobok IS

D  erklart folgende Konformitat gemas EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pexnapupa CbOTBETHOTO ChOTBETCTBME ChIIACHO
ves and norms for the following product [JvpexTnea Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urméatoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV aKo6AoLON cuppdpPwWoN cUNWVA PE TNV
Odnyia EK kat Ta ipdTUTA yla TO TIpoiov

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

S  forklarar foljande verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnepytowmm yaoctoBepaeTca, YTO cneaytolme npoayKTbl

COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttad EU-direktiivin ja standardien UKR nporosiolye Npo 3a3HaveHy HUKYe BiAnoBiAHICTb BUPOGY

AVpeKTVBam Ta cTangaptam €C Ha BuUpi6

ja usjaByBa cnegHarta COOGP3HOCT COMAcHO
EY-avpeKT1Bata M HOpM1TE 3a apTUKIN

Urtin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Elektronische Durchflussschalter BDFS 10 (Basic)

[]2014/29/EU [J2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[x] 2014/35/EU Notified Body No.:
[12006/28/EC Reg. No.:
[]2014/30/EU O |2:(|)00/1 4/EC_2005/88/EC
AnnexV
[J2014/32/EU ] Annex VI
[]2014/53/EC Noise: measured L,, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[]2014/68/EU Natted Bagy:
[[190/396/EC_2009/142/EC []2012/46/EU
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[x] 2011/65/EU

Standard references: EN 60730-1; EN 60730-2-6

Landau/lsar, den 04.07.2016

Mo voan]

Weichselgartner/(?/en"r |-Manager

7
Wang/Product-Management ()

First CE: 14
Art.-No.: 41.802.92 1.-No.: 11016
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR014574
Documents registrar: Roland Dallinger
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar

17 -

Anl_HWA_650_Kit_D.indo 17

02.09.2019

10:51:21



e

-18-

Anl_HWA_650_Kit_D.indb 18 02.09.2019 10:51:21



e

-19-

Anl_HWA_650_Kit_D.indb 19 02.09.2019 10:51:21



EH 09/2019 (01)

Anl_HWA_650_Kit_D.indb 20 02.09.2019 10:51:21



